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I. Oili Norfa, komerciato.

Barceiona

Bucureŝtt

direktoro, Kaunas.

——8'in0 Zamenlmf mortis.
Lastmomente antaŭ presigo de tiu ĉi

numero atingis nin la malĝoiiga sciigo,
ke la tidela kamaradino de nia neforges-
ebla Maistro, s-ino Klara Zamenhof}
mortis sabaton, la 6 decembro, vespere ie
8 li., en la aĝo de 61 iaroi. Laŭ informoĵ
ricevitai antaŭ nelonge oui eksciis, ke la
vidvino de nia Maistro grave malsanis
kai ke operacio estos neevitebla. Nun
ŝi iam ne vivas. La sciigo estas des pii
malĝoĵiga, ĉar ĵus la tutmonda esperant—
istaro preparas sin por fesii la 65-an dat-
revenon de ia naskiĝo _de la Matstro. La
morto de s—ino Zamenhoi verŝos amaran
guton en la ĝeneralan testoĝoion. Pri la

,detalaĵoi ni raportos tui, kiam ni estos
ricevintai ilin el Varsovio. Al la funebr—
antai tamilianoi ni esprimas la senton de
nia profunda kondolenco. Bstu por ili iom
da konsoio, ke kun ili funebras la tuta
esperantistaro. T. j.

Akademio.
Cirkuiero al la L. K.-anoĵ.

Darizo, ia 2i-an de novembro 1924.
Kara kolego,

kiam iine la Akademio kai la Lingva Komitato
estas plene reorganizitai, ŝa]nas saĝe starigi nun,
laŭ ĉa'p. X de nia Regularo, H naci-lingvain
subkomitatoIn. .

llia ĉeta tasko estos ekzameni atente la verk-
oĵn — precipe la lernolibroin kai vortaroin —aperintain en ilia lando. La rimarkoin, kiui re—
zultos de tiu ĉi esploro, ekzemple: pri novai
radikoi, ĉu (laŭ ilia opinio) aprobindai, ĉu foriet—
indai, pri gramatikai neologismoi, ktp., iii sendu
samtempe al la Akademio kai al la aŭtoro de l'

'verko.
Kiam, por ĉiu lingvo, sufiĉe nombrai estas la

samnaciai Lingva-Komitatanoi, tiui ĉi elektu inter
si unu prezidanton kai uuu sekretarion, kiui
oticiale k0tespondos kun la Akademio.

Bonvolu do mi, kiam tio estos al vi ebla,
konigi al la Prezidanto de l' Akademio la nomoin
de la elektitai prezidanto kai sekretario por ke
li povu publikigi ilin en la iarllbro 1925,

* *
Bedaŭrinda takto estas, ke kelkai gazeto] tute

ne sendas siaĵn kaieroin aŭ numeroin; ke multai
esperantistoi, eĉ Lingva Komitatanoi,
tute ne sendas siaĵn verkoĵn al la Akademiawi,
eĉ ne al la Drezidanto kai al la fakai Direktoroĵ.
Malgraŭ sia bonvolo, sutiĉe riĉai tiui ĉi ne estas
por aboni ĉiuin gazetoin kai aĉeti ĉiuin aperintain
libroin. Tamen por iiia _iaboro tre necese estas,
ke ili estu regule kai plene informitai pri ĉio, kio
rilatas m la lingvo kai al ĝia progreso kai
evoiuado.

Vi raitas postuli de la Akademio, ke ĝi laboru,
sed viailanke helpu al ĝi laŭpove en amika spiritol

Via tre sindona
Th. Cart,

Praidanto de la Lingva Komitato
kai de gia Akademio.

Rilatoi inter la Akademio kai la Ekster-
akademia Sekcio' por Seienca kaĵ Teknika

Vortaro. '

' (Prezidanto: Rollet de l' isle; sekretario: Rousseau.)
Altena demandaro de la Direktanto de la

.Sekcio p0r Scienca kal Teknika Vortaro“:
;Va) Kiamaniere etektiviĝos la antaŭvidita kontrolo

de la Akademio?' _b) Cu ĝi koncernas la organizadon kaĵ funkciadon
de la Sekcio?

c) Cu gi koncernas nur la lingvam demandoin?

H. Fisdter, grandtndustriisto,

Frans 8dmofa, Antwerpen
P. V. Medem, bank- kai tabrik-

N-o 223
10. 12. 1924

d) Ĉu ia Akademio intencas esplori la novain
afiksoin kai vortoin proponatain antaŭ ol ili
estos akceptatai de la Sekcio kiel provizore
kai prove uzatai?
la Prezidanto, ie la nomo de la Akademio,

respondis:
a) Kontrolo: kiam la ,Sekcio por Scienca kai

Teknika Vortaro“ opinios, ke scienca aŭ tek-
nika terminaro estas, post sufiĉe longa provado,
tute preta por Akademia oticialigo, tiu Sekcio
submetos ĝin al la Akademio, kiu, konstatinte,
ke ĝi entenas nenion, kio estas kontraŭa al la
lingvo, kiun donis al ni D—o Zamenhot en sia
Fundamento, donos al ĝi sian aprobon.

b) Tute ne. Vi estas plene libera organizi vian
Sekcion, kiel ŝaĵnas al vi piei utile kai praktike,
kai elekti la esperantistoin —— L. K.-anoin aŭ
ne_—, kiuin vi opinios ptei k0mpeteniai en ld
diversai fakoĵ.

c) Jes.
d) Ne. Diskutu, studu, prove uzu aiiksoin aŭ

vortoin unue inter vi scienculoi.
(Eltiraio el _la ius aperinta iarlibro de la Lingva Ko-

mitato kat de ĝta Akagemio [1924——1925] paĝ. 9.)
.Tiui, kiui ciam riproĉas, ke en Bsperanto mankas

teknikai vortaroi, iom tro forgaaa la ekziston de tiu ci
grava teknika verko:
V e r a x: .Bnciklopedia Vortaretni, al kiu, i nter a i i a i

oni povas aidoni:
V e r a x: ..Vocabulaire Technique irancaiswesperanto';
R 0 u s 5 e : u: ,Poliglota Vade-mecum de internacia tarma—

c|o';
Roiiet de l' ! sl e: .Provo de marista terminaro'.

(Ciui kvar ee Bsperantista Centra Libreio. 51, Rue de
Ciichy, Paria 9) kai:
W tt ste r: Bncikiopedia Vortaro; i—a parto (ce: Hirt A

Sohn, Leipzig) ktp.

Konstanta Repranntantaro da la
Nacial Societo|

konsistanta el unu reprezenianto de ĉiu nacia
societo esperantista.

(Starigita laŭ decido de la XlV-a Universala
Kongreso de Esperanto, Helsinki i922).

Honorprez.: Drez.: s-o ]ohn Merehant,
Generalo H. Sebert. (Shetiield, Angluio).

Sekr.—Kas.: s—o Charles
H. Edmonds.

Sideio ĉe la Sekretario-Kasisto:
21 Russeileroft Road,

Welwyn Garden City, Angluio.
Al la Prezidanto de la

Nacia Societo Esperantista.
Bstimata Samideanot

Kvlna cirkularo.
La kvinan toion ni havas la devon kai ple-

zuron nin turni al la naciai societoi reprezentatai
en Konstanta Reprezentantaro pri komunai aferoĵ,
kai ni nun forte sentas, ke K. R staras sur firma
bazo kai ke ĝi efektive reprezentas la deziron de
la organizita movado.
Raporto al Viena Kongreso kai Protokolo

de kunvenoi de K. R. dum la Kongreso.
17. Ni ĉi kune sendas at vi ekzempleron de

nia Raporto pri K. R al la XVl-a Kongreso en
Vieno kune kun la Protokolo de kunvenoi de
K. R. dum la Kongreso. Tiui dokumentoi iam
aperis en ,,Bsperanto“ por oktobro 1924. lli

estas represitai en la Oticiala Raporto pri la
Kongreso eldonita de la Centra Komitato.

Financo por 1925:
18. Rilatas al 4. Per la raporto al la Viena

Kongreso vi rimarkos ke la neta enspezo de
K. R. por la iam 1925 gis la Viena Kongreso

Nominale en sv. fk.
£ 65 8.8 165035estis.......Post la Kongreso, la sekr.-

kasisto ricevis du pluain
sumotn por la taro 1925,
nome:

Belga Ligo Bsp. b. tk. 100.— t.1.7 27.21
Norvega Bsp. Ligo n. kr. 50.—— 1.11.4 59 51

Entute £ 68.1.7sv.tk. 1716.95

Ceiredaktoro: Teo /ung.
Redakciai kunlaborantoĵ:

H. ]ung kat M. Butin, L. K.

Administracio:
Horrem b. K0ln,Germanlando

* TRlUMFONTA— *
Nova molo post 1 lanuaro 1925: ,,lleroldo da Esparanto“. —

nperas dufoie en la semalno tmerkrede kal sabale). —— Prezo de unuopa numaro aaa sv. fk. aŭ egalvaloro.
Abonprezo ponumeraee duonsenaina ekspedado: egal-

valoro de 0.20 sv. fk., mendlta por
loka postotlceio 0.15 sv. fk.;

ĉe semaina ekspedado (du numeroi
kune): 0.15 sv. tk.

Anoncprezo
po unueentimetra ko1onero egaivaloro
de 2.—— sv. t'k. (antaŭpage 1.50 sv. tk.),

mintmuma alteco5 cm.

Redakeio :

_ Antwerpen, Barcelona, Bucureŝti, Edinburgh, Horrem, Kaunas, Paris, Warszawa
Tiun sumon de £ 68.i.7 la sekrmkasisto de

K. ll iam transdonis al s-o Page, kasisto \de
Centra Komitato, kai ricevis por ĝi kvitancon.

Financo por 1924:
19. Laŭ promeso en nia raporto al la _Viena

Kongreso la sekr.-kasisto raportis buŝe al kun—
veno de K. R. en tiu Kongreso pri la sumoi pag—
itai por 1924. La ĝisdata listo estas la iena:

Mem— Tenata en Nomlnale
bro] Voĉoi SumoSocieto brita mono en sv. fk_

Kataluna B. F. 500 250 150 pes. £ 4.l4. 4 ttB.95
Germana B. A. 2500 692 625 ir. ik. 7.i5. 6 19609
]apana E. 1. 2282 400 665.60 ir. ik. 7.15.11 196 61
Riga B. S. 100 100 50 latoi 1. 6. 8 55.65
Litova E. A. 51 M 5l lid. l. 6. 2 29.21
C. Dana E. L. 200 20) 100 d. kr. 5.15. 0 94 57
Norvega E. L. 100 100 50 n. kr. i.ii. 6 59.72
Nederlnnda S. 500 500 75 ned 0. 6. 9. 4 16509
Svisa B. S. 550 200 100 sv. ik. 4. 2 6 104.05
Brita B A. 12001200 50.0.0 50. 0. 0 75660
G. E. L. en Ceho-

slovakio 700 650 700 ĉ. kr. 4. 7. 6 110.64
Poia B. A. ? 80 % zlot. 16. 1 20.28
itala E. F. ? 150 180 iir. 1.15. 4 4205
Rumana E. S. 220 220 10 dol. 2. 2.10 54.01
Brazila L. B. ' 250 250 250 tr. ir. 2.l6. 5 71.12
Hungarinnda B. $. 200 100 15 s. tk.

2.50 ned. t'l.
}

1. 0. 6 95.85
1 us. dol

Aŭstruia B. D. ? ? £ 20.0 2. 0. 0 50.44
Cehoslovaka A. E. 500 250 500 ĉ. kr 5. 2. 6 78.81
S. Franca P. E. 1056 528 528 tt ik 6. 5. 6

_
t55.75

Belga L. B. 400 200 200 b tk 2. 5. 5 54 54
8V.

£ 94.19.i0 ttt 26%.65

Kelkai societoi avertis, ke ilia budĝeto iam
estis farita antaŭ la Ĝeneva Konferenco, kat tial
por la iam 1924 iii ne povas pagi laŭ la tie
starigita bazo.

*

lli tion promesas, tamen, por 1925.
Oni rimarkos, ke la entuta sumo ricevita por

1924 tam estas multe pli granda ol tiu ricevita
por 1925 Pri tiu takto ni tre kore gratulas la
naciain societoin, kiui per tio montris sian deziron
forte kai loiale subteni la novan organizon de la
movado kat ebiigi ia et'ikan funkciadon de la
internaciai institucioi.

$anĝo en ia Kontrakto de Helsinki.
20. Rilatas al 15 kai 12. Per la protokolo de

vienai kunvenoi de K. R vi sciiĝos, ke la naciai
societot per voĉdono akceptis la proponitan
ŝanĝon en Artikolo 4 de la Kontrakto de Helsinki.
Ni ricevis post la Kongreso aproban voĉdonon
de Kalifornia E. A., Norvega L. L., iapanaE. l.,
kai ankaŭ de S. Franca P. E., kies delegito en
Vieno sin detenis de voĉdono pro manko de
instrukciot. La ŝanĝo, do. fariĝis deiinitiva kaj
unuanima. ĉar ne nur ia naciai societoi sed ankaŭ
UBA sciigis sian akcepton de la ŝanĝo ai Centra
Komitato.

Adreso por cirkuleroi de K. R.
21. Ĝis nun, krom laŭ speciala peto, ni sendis la

cirkuleroĵn de K. R a! ia prezidantoi de la naciai
societoi, kiel ni taras ie la nuna okazo. Laŭ la
decido de K. R en Vieno, la naciai societoi devos
sun elekti reprezentanton, kies adreso valoras
en ĉiu okazo. Ni petas, ke vi scitgu al ni la
adreson de via reprezentanto por estontai cirku—
ieroi ktp. sur la ĉi kuna respondiio.
Eksigo de s-o Chavet el Centra Komitato.

22. Laŭ anonco en la Viena Kongresq, s—o
Chavet pro profesiai kaŭzoi devis eksiĝi ei la
Centra Komitato. K. R. esprimis sian koran be-
daŭron pri tiu eksiĝo, ĉar s-o Chavet muiton
faris por la movado antaŭ la mtlito. La kunveno
de K. R. en Vieno proponis por skriba voĉdono
la nomon de s-o Roliet de i' lsle por la ofico
de s—o Cbavet, kaĵ ni petas, ke via societo aiabie
voĉdonu sur ia respondilo ĉi kune sendata.

lnterna Reguiaro de K. R
25. Laŭ decido de kunveno de K R en Vieno,

la estraro mm preparas proiekton de Regularo,
de K. R (kiun ĝi mem devas fari iaŭ la Kon-
trakto de Heisinki). En Vieno la deie'gitoi donis
ideoiu al la estraro, kiui estas resumatat en ia
protokolo. Se via societo deziras proponi piuain
ideotn, bonvole sendu ilin senprokraste at ni, por
ke ni pritraktu ilin.
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Estonta sistemo de pagoi ai K. R. 9
24. La Konferenco de K. R. en Geneve ie

Pasko rekomendis, ke la naciai societoi studu la
demandon pri estonta pli definitiva pagsistemo al
K. R., kai tiun demandon oni iomete pritraktis
en Vieno. Por ke K. R. faru finan decidon pri
tiu temo, estas dezirinde, ke ĉiu nacia societo
sendu koncizan resumon de siai '_opinioi al ni.
Ni poste dissendos ĉiuin opinioin al ĉiu nacia
societo. por ke en kunveno poste oni faru decidon.

Estas dezirinde, ke la demando estu fine solv-
ata en la printempo de t925, kai ni tial petas, ke
vi plenumu la deziron kiel eble plei frue. is nun
nur letona societo sendis tian resumon.

Dissendo de ĵarai raportoi.
25. La Geneva Konferenco ankaŭ rekomendis,

ke ĉiu nacia societo sendu al la estraro de K. R.
esperantan resumon de sia iara raporto. Ĉiu
societo, kiu sendas tian resumon, ricevos la
resumoin ricevitain de aliai socieioi. Por helpi
al ni, estas dezirinde, ke vi sendu sufiĉan pro-
vizon. ni diru 60 ekzempleroin. Tamen, se estas
neeble al 'vi tion fari, sendu la resumon (kun
financa raporto, se eble) kai ni faros la mult—
obligon Tia interŝanĝo de raportoi, rerekomendata
en Vieno, povus multe he|pi per provizado de
ideoi unu al la alia.

lnternacia Eksperimento pri lnstruo de
Esperanto al Komercistoi diverslandai.
26. Por doni sekvon al la deziro de la

Venecia Komerca Konferenco, la poste starigita
organizaĵo, Brita Komitato por lnternacia Ko-
merca Lingvo, dissendis al la samideanoi komisi—
itai en Geneve por prizorgi tiun taskon cirkuleron
“de instrukcioĵ pri ĉi tiu grava eksperimento. Por
via informo, ni sendas ĉi kun'e kopion de la
instrukcioi. Ne estas necese, ke oni starigu
aregon da kursoi, sed estas tre 3ezirinde, ke la
komisiitai samideanoi urĝe prizor
kai ni tial petas, ke via societo interrilatiĝu kun
la komisiito en via lando por certiĝi pri la suk—
ceso de lia laboro. Se ne troviĝas komisiito en
via lando, kai vi vidas eblecon starigi unu bonan
kurson sub ekstera kontrolanta organizaio, bon—
vole klopodadu pri tio kai sciigu al s—o Bdmonds
pri viaĵ faroi, Ni ankaŭ petas, ke vi helpu rilate
al starigotai kasoi por ebligi pagitan voiaĝon al
la venonta Komerca Konferenco en Parizo por
la plei bona lerninto en ĉiu kurso.

Sanĝo de nomo de la Centra Komitato.
Laŭ propono de UEA la naciai societoi estas

petatai esprimi sian opinion pri peto, ke la Centra
Komitato ŝanĝu sian titolon ie ,,lnternacia Ko-
mitato' aŭ ie ,,lnternacia Centra Komitato“, ĉar
diversai societoi plendas, ke la naciai societoi
ĉiam parolas pri sia propra ,,Centra Komitato'
kai tio naskas bedaŭrindaĵn konfuzoin. Bonvole
esprimu la preferon de via societo sur la ĉi kuna
respondilo.

\

Rezolueio pri Esperanto kiel kiara lingvo
.por ielegraiado akceptita de la Ligo de Nacioi.

28. Ni ĉiuĵ tre kore gratulas kai dankas al
D-o Privat por la nova sukceso ĉe la Ligo de
Nacioi, kiumaifermas multain pordoin. Por ke
la gravai rezultoi haveblai el tiu akcepto ne esiu
perdatai por la movado, estas dezirinde, ke ĉiu
nacia societo klopodu apud sia registaro.

En kelkai landoi Esperanto iam estas akcept—
ata kiel ,,klara lingvo“ por enlandai telegramoi.
Se en via lando tiu rekono —ĝis nun mankas,
nepre petu vian nacian telegrafan direkcion akcepti
la lingvon, kiel iam faris aliai, uzante kiel ilon
la rezoiucion de la Ligo de Nacioi.

Piue estas dezirinde atentigi vian nacian
telegrafan direkcion pri la rezolucio de la Ligo
de Nacioi kai peti, ke la direkcio proponu ai la
Universala Telegrafa Llnio en Bern, ke ĝi enmetu
tiun rezolucion en la tagordon de la telegrafa
kongreso okazonta en Paris dum la priniempo,
kun la celo aldoni la vorton ,Esperanto“ en la
regularo de la Universala Telegrafa unio, kiu
antaŭvidas la rekonatain lingvoin (ĝis nun ĉiui
naciai kai la latina). Bonvole sciigu al D-o
Privat pri la rezultoi de viai klopodoi.

* Gravai venontai Konferencoi.
Radio Konferenco en Parizo ie Pasko 1925.

'29. En Parizo dum venonta lPasko okazos
la unua Konferenco de la lnternacia Amatora

. Radio Unio, kai ĝin ĉeestos oficialai delegito1 de
eble. ĉiut naciai radio-societoi en ia mondo. Gi
efektive estos kvazaŭ la internacia parlamento
de amatora radio, Unu el la plei gravai temoi
diskutotai estas internacia lingvo por radio. Felice
por ni, la Honora Sekretario de la Konferenco
estas nia samideano, D—o Pierre Corret.

km la Amerika Radio Relaia Ligo decidis
subteni Esperanton, kai eble alial landoi ankaŭ
subtenos.

Car kredeble Esperanto estos permesata ĉe
la Konferenco kiel unu .el la lingvoi uzatai, estas
necese, ke kiom eble plei muitai esperantistoi
eeestu la Konferencon, por montri, ke ĝi estas
ne nur uzebla lingvo, sed ankaŭ uzata.

Tre verŝaine, nur oficialai delegitoi de naciaĵ
radio-societoi p'ovos V 0 6 d 0 ni (eble aliai povos
nur paroli) kai tial estas necese ke, kie ain estas
eble, esperantistoi estu sendatai k_iel oficialai dele-
gitoi. Bn la malgrandai landoi, precipe, kai en

u tiun aferon, '

landoi, kie la radio-movado ankoraŭ ne gis nun
prosperas, la naciai radio—societoi ne povos ŝpari
monon por sendi oficialan deiegiton por iiin re—
prezenti. En tiai landoi, esperantistoi, prefere
kun scio pri radio, povos sin proponi kai, se ili
estas pretai pagi la propraĵn elspezoin, la naciai
radio-societoi eble akceptos ilin, tiel donante al
ni pluain voĉoin en la Konferenco.

“

Pri tiu afero, oni sin turnu al la nacia sekre—
tario de lnternacia Radio-Asocio, se tia ekzistas
por la lando. Samideanoi, kiuĵ intencas ĉeesti
la Konferencon, eĉ en privata rolo, bonvole
sciigu al s-o Epton, Ĝenerala Sekretario de
l. R. A., t7 Chatsworth Road, London, E. 5.,
Angluio

Komerca Konferenco en Parizo,
15 maio i925. — '

60. Ni ricevis de D—o Privat, Prez. de Centra
Komitato, la ĝoian sciigon, ke la Pariza Komerca

ambro akceptis patroni Komercan Konferencon
en Parizo, dum la Foiro, ie iS maio, por akcepti
la raportoin pri la lnternacia Eksperimento ktp.
Pri tiu Konferenco ni denove sciigos vin pli poste.

Proksima kunveno de K. R.
51. Ni ankaŭ vin sciigas, ke ni oficiale ak—

ceptis kunvoki K. ,R. en Parizo dum ia Komerca
Konferenco. La iagordo pritraktos, inter aliai
aferoi, la lnternan Regularon de K. R., kun la
demando pri pagsistemo, kai krome, la tre gravan
komunan demandon —— Teknikai Vortaroi (l5—t7
maĵo).

* * *

Permesu al ni esprimi nian ĝoion, ke la nacia]
societol, eĉ kontraŭ multai malfacilaĵoi, plene
montris sian pretecon subteni la internaciain
institucioin de la esperanta movado. Ni deziras
al via laboro ĉiun sukceson, kiun ĝi meritas, kai
certigas vin pri nia konvinkigo ke per kuna
agado ni povas sentime paŝi al la fina triumfo
de nia afero.

Tre kore vin salutas
john Merohant. prezidanto.
CharIes H. Edmonds, sekr.-kasisto.

Brita Komitato por lnternaeia Komerca
ungvo.

Sekretarieio: 21 Russellcroft Road.
Welwyn Garden City,

Angluio
9 novembro t924;

lnternacia eksperimento pri la instruo de
Esperanto al komercistoi diverslandaĵ.
La Komerca Konferenco en Venezia dnm aprilo t926

petis la britan deiegitaron, organizi internacian eksperi-
menton pri la instruo de Bsperanto al komercistoi divers-
landai.

Sekve de la konferenco, la brita delegitaro sukcesis
fondi komunan komitaton de britai komercai organizaĵoi
kai komercistoi.

Tiu komuna komitato sub nomo Brita Komitato por
lnternacia Komerca Lingvo konsistas el:
Komitato pri Komerca lnstruado de Londona Cambro

(s-o Charies H. Bdmonds), '

aa mto a nn mmmmCompany—(s'—o mmWiison. C.B.)'
Cambro de Komerco de Hastings (s-o l. i. BoutWood

l P-).
Cambro de Komerco de Burnley (s—o'W. B. Currie).
s—o lohn Merchant, reprezentanto cc Venezia de Cambro de

Komerco de Sheffield,
s-o i. T. Holmes, reprezentanto cc Venezia de Cambro de

Komerco de Bradford.
Por atingi la plei taŭgan efektivigon de la deziro de

la Venezia Konferenco rilate al la internacia eksperimento.
la komitato petis la konsilon de konferenco de Universala
Bsperanto—Asocio kun la naciai societoi esperantistai okaz—
inta ie Pasko 1924 en Geneve.

Tiu konferenco. pristudinte la aferon, unuanime al—
prenis la ienan decidon:

Oni starigu kursojn de ne pli ol 20 Iernantoj
por daŭro de ĉirkaŭe 5 monatoj kun fiksa nombro
de 25 Iecionoj unuhoraj.

(Noio: Oni komencu plej malfrue en ĵanuaro
por fini en marto I925)

sub kontrolo de Komerca Ĉambro aŭ bone konata
gazefo aŭ alla 'frompetenla neŭtrala institucio.

Pri la starigo de la Itursoj oni kiom eble re-
klamu en la gazetaro, unue por haVigi lernantojn
kaj due por altiri Ia atenfon de la publiko aI ]a
eksperimenfo.

La_ Iemantoj se eble estu komercistoj diVers-
specaj. ,

Posl Ia instrua periodo de tri monatoj Ia kurs—
anoj diverslandaj inrerrilatiĝu unu kun alia pri ko—
mercaj aferoj por provi la eĥkecon de sia scio pri
Ia IingVo kaj de ĝia taŭgeco por komercaj celoj.

La ateston de la kursanoj tiurilate oni kiel eble
plej Vaste dissendu por konw'nki komercistojn pri
la utileco de Esperanfo.

La ienai delegitoi akceptis preni sur sin arangon de
tia eksperimento en sia lando aŭ urbo kai interkorespondi
kun s-o Bdmonds pri la _detaloi:
Alfredo Stromboll, Lungarno Regio t7, Pisa
Umberto Toschi, Viale Gozzadini 7, Bologna
Salo Grenkamp—Kornfeld, iuristo. laslo
Georges Delanoue, 4 rue Ch. Divry, Paris M
lean Couteaux, Av. du Clocher 6, Aulnay sous Bois
l. R. G. lsbriicker, v. Beverningstr. iO, s'Gravenhage
Friedr. Bllersiek. Wilmsstr. 5, Berlin SW 6t
Gustav Scholze, Klothildenstr. 6,-tl, Reichenberg
Au ustin Pitlik, Kremencova 17. Praha 2
R. romada, 555 Socharska, Praha 7
Paulo Balkanyi, Haios utca la——ll, Budapest
Franz Schade, Moltardgasse 55, Wien 7
Charles H. Edmonds, 2t Russellcroft Road, Welwyn Garden

Ctty
Pierre Bovet, M Ch. Sautter. Geneve
Robert Kreuz, antaŭe en Horrem b. Koin.

Bn la nomo de ia Brita Komitato por lnternacia Ko—
merca Lingvo, mi nun skribas al la nomitai sinioroi, pet—
ante ilin efektivigi la planon.

Bstimatai samideanoil
La ienai instrukcioi vin helpos rilate al ia labor0

farota:
i. Bstas unue necese, ke vi decidu, sub kies kontrolo

via kurso okazu. Vi povos peti via'n komercan cambron
aŭ bone konatan gazeton en via urbo agadi en tiu riiato.
5e necese estas, ke nia Komitato sin turnu al via komercq
cambro aŭ gazeto por ĝin favorigi. bonvole skribu al nn
iion petante, kai klare indiku guste kion vi deziras, ke mi
faru kai diru.

Por 8pari tempon, bonvole mem aranĝu la aferon sen—
pere. se eble.
indikota organizaio, mi tion faros tui post via sciigo.

2. Fiksu kunveneion, tagon, horon, instruiston, instru'
planon, komencdaton, por via kurso. Laŭ konsilo de la
konferenco en Geneve la kurso havu daŭron de 25 leci—
onoi unuhorai, ĝis fino de marto t925.

6. Kiam vi plene tiksis la detanin pri via kurso, re"
klamu en la gazetoi pri ĝi. peiante komercistoin aliĝi al ĝi
por artopreni en la eksperimento. Elektu el la respondoi
ne pi ol dudek lernantoi el diversai sieroi de la komerco
—— kaĵ komencu vian instruadon.

4. Estas dezirinde, ke la reprezentanto de la kontrol—
anta organizaio mem ĉeestu dum la instruado.

5. Per taŭgai sciigoi al la gazetaro por presigo en la
gazetoi altiru la atenton de la publiko.

6. Nepre sciigu al mi pri la efektiviĝo de via kurso _

kai ie la komenco de februaro sendu al mi liston kun nom0
kai adreso de ĉiu lerninto. Kolektinte la adresoin de ctui
lernintoi en la diversai kursoi, mi sendos al ĉiu la nom0n—
kai adreson de alia lerninto por reciproka interkorespondado-

7. Poste estos necese havigi atestoin en taŭga form0
de la lernintoi kai de la kontrolintai organizaĵoi por pre— x

zenti ilin al Komerca Konferenco en Paris kunvokota de M

Pariza ambro de Komerco. Pri tiui atestoi mi povas konc
sili vin pli poste. Vi kai ni klopodu kolekti monon p0f
fondi konkurson kai sendi al Paris la plci bonan lernanton “

kuncpagita voiaĝo.
i tiun leteron mi ankaŭ sendas al la ienai kelkai per'

sonoi, kiui esprimis deziron starigi kurson:
s-o I. D. Aipplebaum, tt Mayville Road, Mossley Hill, Liver'

poo
s-o Paul Glockner, Gartenstr. 62. Pirna a. E.
s-o I. Schmid, Muslinweg 2. Bern
s-o B. Miiner, Rotstrasse 55, Ziirich 6.

Kopion de la letero mi sendos p0r informo al la nacial ,
societoi esperantistai post kelkaĵ tagoi.

Nu, karai sinioroi, mi petegas vian tuian klopodadon
*

por sukcesigi la eksperimenton, kai dezirante al ciu viĉ!

peno la plei grandan sukceson, mi atendas vian sciigon— —

Kun pleĵ korai bondeziroi kai salutoi
por Brita Komitato por lnte.nacia Komerca Lingvo

(suhskribita) Charles H. Edmonds.
Hon.-Sekretario.

4lnternaeia Konfereneo
por la uzado de Bperanlo en scIoneal

kal tekniluu rondoL
La 5 c i e n c a As o ci o Esperantista de nun organiz“ . —

lnternacian Konierencon, kies celo estas trastudi la divers'
ain rimedoin taŭgain por efektivigi la deziresprimon
diversai personoi kai irancai societoi sciencai aŭ teknilml,
kiui sin montris favorai al pliplena uzado de Bsperanto “siai rondoi. - :

xĵtu Konferenoo okazos “ Paris. maio 1925.
La scienculoi kai la teknikistoi ĉiulandai, kiui %

aprobis la uzadon de Bsperanto, estos invitatai; plie !!
sciencai kai teknikai societoi diversai, kiui iam montrl8.
ian intereson pri la iingvo, aŭ kiuin ni esperas konvinkl
per konstato de faktoi, estos petatai tien sendi delegitoim

La programo estos iena:
1. Rapottoi pri la agado de Scienca Asocio kai aliaĵ __

teknikai esperantistai societoi depost t906, por konigi ka}
disvastigi la uzon de Esperanm; rezultato de iliai kiopodoi-

2. Komuna studado de ia rimedoi konsilitai de M
Asocio por intensigi gian agadon: decidoi alprenotai d€ll
oficialai diversnaeiai estraroi por la instruado de nil!
lingvo. kai por plifaciligi gian uzadon al scienculoi kai tek'
nikistol — metodoi rekomendlndai por la verkado de espef'
antai teknikai vokabularioi —— fondo de daŭra organismq
komisiota por realigi ia decidoin de la konferenco ““
instigi bonain rezultatoin. —— Publikigado de peri0d
Scienca Revuo en Bsperanto. —— Eventuala partopreno
la internacia intelekta kooperado —— ktp. . . .

,

La aligo al tiu konferenco estas sen'
paga; sed la organiza komitato plei dsnke
ricevos mondonacoin, cu grandain C“ mdl'
g r a v a t n.

'
'

De la organiza komitato eafaa honorprezidantn—
s—o generalo Sebert. ano de Franca Scienca Aka—
demio. _ “ prezidanfo aaa s-o Rollet de t' |sle.
generala Hidrografia ingeniero de la Franca MaristaLO:

E'hoi el Paris.
Ĉiulandai samideanoi konas la. nomon de

Pr0f. Carlo Bourlet kiel vigla propagandisto kal
gvidanto de nia movado bedaŭrinde tiel fru€
malaperinta. Sed li estis ankaŭ d'elikata poet0
kai tradukis interalie en t909 libere, laŭ la fama
franca poeto ]ean Richepin, membro de la Francd
Akademio, la poemon ,,Paris“, tre malmulte konatan1

Memoru mia koro, memoru pri Parizo.
Prf pasigitai tagoĵ en tiu paradizo.
Pri Seine'a verda brilo en sun subira lumo,
Pri kanto de l' urbego, pri tiu milda zumo,
Dli milda ol la kanto de l' birdoi de la maro.
Vespere tiu voco murmuras en domaro,
Ruligas en aero vibranta de homspiroi.

_

Gi estaa de la kisoi, deziroi kai sopiroi
Ardanta kunŭuado, loganta simfonio,
Melankolia bruo, kaptanta harmonio.

Bn tiu Paris okazos la proksiman ]aron intet“
naciai scienca kai komerca esperantai konferenc0l
kai, krom tio, kunveno de la delegitoi de esperr
antai institucioi. Ni ne parolas hodiaŭ pri Paris

'

kiel urbo, tio estos eble temo de alia artikolo.
Sed, en la historio de nia movado, Pari9

estas sceneio de la heroa pratempo de nia mow =

ado, kiam vere oni bezonis sindonemon, kuraĝom
konvinkon, persiston kai agemon por bataii pol'
Bsperanto. unia nova generacio rememor85
pri la unuai paŝoi de la Societo por ia Propaii'
ando de Bsperanto fondita en tB98 (al kiu titol0
oni poste aldonis ,,Franca'), pri la komunikf' ',

farita iS98 en la Franca Scienca Akademio ? '

Generalo Sebert, la respektinda Nestoro de ma
movado kai la ĝeneva filozofo Naville, 'pri fon 0

Tamen, se estas necese, ke mi skribu al g
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de la Pariza Grupo? En i90i venas al nia mov-
ado scienculoi, kiel matematikistoi Meray kal
Bourlet, ĥlozofo Boirac, lingvisto Cart; posteJa
konata libreio Hachette, dank' al Bourlet, fariĝis
esperanta eIdoneio. Oni devas ankaŭ esti vete-
rano por rememori pri la Boulogne'a Kongreso de

_
1905, pri la akcepto de Zamenhof en Paris kai
la honoroi faritai al li.

La movado vigle progresis ĝis la milito kal
poste, en la terura turmento, malaperis multal
fervorai samideanoi. Malplenoi aperis en niai
vicoi kai, post la iino de la milito, kiam la franca
samideanaro staris antaŭ nova situacio, mankis
iom da organizo kai novai fortoi. Sed la laboro
daŭras kai la konata decido de la Parisa Ko-
merca Ĉambro de 9 februaro i92O estas grava
rezultato. Sed la sekvantan iaron Ministro de
Publika lnstruado ĵetis anatemon kontraŭ nia mov-
ado. Denove komenciĝis la malfacilai tempoi,
barol, embuskoĵ, kontraŭbatalado.

Sed la situacioi ŝanĝas kai la ministroi for-
iras. Nun estas denove libera kampo por nia
movado. La franca nacia societo reorganiziĝis,
federacioi stariĝis ĉie, grupoi revekiĝis, skeptikiĝ—
intai samideanoi retrovis entuziasmon. Nun la
S.F D.E. enhavas en sia honora komitato politik—
uloin de_ ĉiui opinioi, scienculoĵn kai profesoroln.

lLa proksiman iaron okazos .en Paris faktoi,
kiuĵ eble donos novan disvolvon kal etendiĝon
al nia movado en Franculo. iii havos certe
ankaŭ postsekvon eksterlande. Jam de nun ni
laboru, ĉiu en sia lando, por ke ĉi tiui konferencoi
(el kiu la Komerca estas sub la protekto de la
Parisa Komerca Ĉambro) sukcesu. Alo.

Univorsala Kongreso.
En sia raporto pri la Deksesa nia ĉefredaktoro

interalie esprimis la intencon, en sekvontai n—oi
de ET malfermi diskuton pri la temo ,.universala
Kongreso", en kiu ĉiu povus priskribi siain spertoin
kai doni konsiloĵn, por ke la universalai kon—
gfgisoi fariĝu ĉiam pli bonai, pli perfektai kai pli
e a1.

Alvenis diversai artikoloi pri tiu temo, ĉefe
kun plendoi pri aranĝoi de la Deksesa. Sed
konsiderante, ke la venontiara kongreso okazos
en Geneve, kie UEA certe zorgos pri taŭga
aranĝo, kai plue konsiderante la kreon de oiico
de permanenta kongresa sekretario, pri kio oni
parolis en Wien, ni opinias, ke iam estas ne-
bezone, malfermi grandan diskuton pri tiu temo.

.,;Kiowpasis, ne estas riparebla. Ni ne plu
parolu prt'ĝi, sed rigardu la estonteeon: logas
grandiozaĵ svislandai peizaĝoi, logas belega
Geneve! Tien ni direktu niain rigardoin, niain
esperoin, niain deziroin kai nian volont G eneve
— la urbo de nia Dua, kai denove Geneve —]a urbo de nia Deksepal

$or.ia vivo. —

leeronclgo ee doganimpostoi tavore
do ta okhoro lahortago.

La aŭstra deputitaro, kiu okupiĝis lasttempe
pri la preparo de nova dogana tarilo, decidis,
laŭ propono de s—0 Bauer, raitigi la registaron
pliigi'ie 55%0/0 la importimpostoin por industriai
produktoi venantai el landoi ne aplikantaj la ok-
horan labortagon.

len la teksto de la rezolucio balotita de la
deputitaro:

'

La registaro estas rajtigita, perA registara or-
dono kai kun la konsento de la Cefa Komitato
de_ la WWWW 303 Pliigi. le sumo ne superanta uuu
monon, la lmPnrilmpostoln starigitain de la dogana
tarifo, por i dustriai produktoi eksportitai de
ŝtatoi, kiuin ne konfirmis la Washingtonan Kon—
vencion de 19l9 pri laborhoroi. kai kies normo
pri laborhoroi estas multe malpli alta ol tiu de
la dirita Konvencio.

Kulturo.
mmmmĵurnalol.

Kvankam tre maldense loĝata, Aŭstralio el—
donas multaln ĵurnaloin. La ĉefurbo Melbourne
havas t44, inkluzive hinan, skandinavan kai es-
perantan. En la ŝtato Victoria tA6 urboi havas
i94 gazetoin.

En la plei granda komerca urbo, Sydney,
estas ne malpli ol 294, el kiui 22 estas religiai
(i1 diversaj religioi), 6 estas hinai, 2 grekai,
1 franca kai 1 itala. En la cetera parto de ta
ŝtato New South Wales ekster Sydney, estas
eldonatai 246 ĵurnaloi en i7i urboi.

La ŝtata ĉefurbo Brisbane havas 74, Adelaide 52
kal Perth 46. Eĉ la kompare malgranda insulo
Tasmania, en Aŭstratio humore nomata la ,Speek'
(t. e. punkteto) havas 50.

Entute la suda kontinento posedas i260 di-
versain eldonaioin.

Tiuĵ t'aktoi ŝaine montras ke la aŭstraliano
havas pli grandan apetiton por legaio ol la ano
de New York, kie 8—miliona loĝantaro ,,nur'
produktas 600 ŝurnaloin diversain.

' ' — W. R. W.;Torquay;

Aktuola politiko.,

. \ —

ZagluI Paŝa,
Ia demisiinta egipta ĉefministro.

Antaŭ nelonge egiptai naciistoi atence mort-
igis la ,,sirdar'on“ (ĉefon) de la egipta armeo,
s-on Leo Stack. La brita registaro transdonigis
al la egipta registaro, per sia supera komisaro
Lordo Allenby, du notoĵn kun akrai pentokondiĉoi.
La egipta registaro malakceptis la respondecon
pri la mortigo sed estis preta pagi punon de du-
ona miliono da sterl.funtoi. La brita registaro ne
kontentiĝis per tio, kaĵ la egipta registaro de
Zaglul Paŝa demisiis. La nova registaro de Zivar
Paŝa akceptis la britain kondiĉoin. La egipta Dar-
lamento kai Senato direktis protestoin al la par-
lamentoi de ĉiui nacioi kai al la Ligo de Nacioi.

Aerveturado.
Eksperimontoi do la aorlipo l.. z. 126.

Elĉerpaĵo el artikolo de K. Beuerle,
Friedrichshafen.

Post kiam la ekscitiĝo kaŭzita per la veturado
al Ameriko trankviliĝis, ni iom okupu nin pri la
aerŝipo L. Z. i26 mem, kai pri ĝiai provai vetur-
adoi. La sciigoi pri ĉiu veturado tekstis kon-
iorme: Dum la veturado estas farital eksperimentol.
Ĉi tiuin ni ien poste iom detale rigardu:

Grava eksperimento estas la konstato de
la dinamika suprenirpovo de la ŝipo per
ĉiui kai per unuopal motorol. La scio de ĉi tiuĵ
fortoi ebligas al la kondukanto dum longai vetur-
adoi sen gasoperdo aŭ elbalastigo egaligi grandain
temperaturain diierencoin, kiuin kaŭzas la tag—
nokta ŝanĝiĝo. Pro la ĉiuvespera malvarmiĝo
la portkapablo de la ŝipo malpligrandiĝas. La
kondukantaro do devus eligi balaston por povi
pluenveturi en statika egalpezeco. Kontraŭe ĉe
forta surradiado de la suno la proksiman tagon
la ŝipo multe malpeziĝas kai devus eligi gason.
Ĉi tiui malakordoi statikai estas dinamike egalig-
eblai per la kondukantaro per tio, ke ili veturigis
la ŝipon oblikve. Oni veturigas dum la pezeco
de la ŝipo suprenigante la pinton, dum la mal-
pezeco ĝin malsuprenigante. Per la drakeco tiel

atingita kelkai miloi da kilogramoi estas daŭre
egaligeblai. Ĉi tiu dinamika prempovo krome
eb|igas, ke la aerŝipo daŭrigas sian veturadon
malgraŭ difektiĝo de gasĉelo, Dume oni povas
rebonigi la ĉelon. 1 tiun dinamike suprenir-
povon oni mezuras egalpeziginte antaŭe la ŝipon
statistike. Oni konstatas Ia tiurilatain nombroin
ĉe ĉiui motoroi tutpove laborantai, ĉe diversai
aŭ' unuopai maŝinoi, ĉe diversai turniĝni, ĉe
diversai klinecai anguloi de la ŝipkorpo. Ce ĉi
tiui mezuradoi samtempe la sunerpremaĵ klapoi
de la ĉeloi estas ekzamenatai pri ĝusta funkciado.
Kun la mezurado de la suprenirpovo estas kun-
ligata la mezurado de la allasebla plei granda
mallevigrapideco de la ŝipo La scio de
ĉi tiu ankaŭ estas grava por la kondukanto, por
ke li sciu, per kiu rapideco li povas profunden
veturigi ne endanĝerigante la ŝipkorpon. e
kmta mals'upreniĝo de la ŝipo la portanta gaso
multe kuntiriĝas Sekve, se nesuiiĉe rapide aero
eniĝas en la sipinternaion, ekestas danĝero, ke

"

la ekstera superpremo disrompas la ŝipan ostaron.
Kiel kroma provo estas menciinda la sinorient—

ado (biradol per radiotelegrafaioi. Ci tiuĵ eks—
perimentoi iarital dum ĉiu prova veturado estas
inter la plei necesai por la ŝipdirektado. uste
por la veturadoi super maro, nebulo aŭ krome
malklara regiono la sinorientado per radiotelegraf—
aĵoi estas eble la ununura ilo por kontroli la

troviĝ'eion de la aerŝipo kai ttksi ties pluendirekt—
adon. Ci tiui sinorientadoi tiom precize estas
fareblai, ke la aerŝipo kelkfoie dum la proval
veturadoi povis esti direktata de Konstanz al
Friedrichshafen precize al la aerŝipa haveno nur
de el la kovrita, iermita radiotelegrafa kaiuto.

Alian eksperimenton por la direktado de la
aerŝipo ĉefe super la maro oni faris elprovante
signalbomboin. Ĉi tiui enhavas aemioin, per kiui
ili iariĝas naĝokapablal kai krome specialan uion
enhavantan sa_keton da fosforkalcio intermiksita
kun iom da kalciokarbuno. La bomboi estas
deietatai el la ŝipo maren. Fosforkalcio havas
la econ kontaktante kun akvo ekflamiĝi; ĝi ek—
estigas helan, malproksimen videblan t'tamon, kiu
krome produktas multan fumon. Teleskope cel—
ante ĉi tiun punkton naĝantan sur la akvo la

kondukanto aŭ la navigacia oticiro de 'la ŝipo
povas konstati la forpeliĝon de la ŝipo kai tiel
iom elkalkuli fortecon kai direkton de la .,vento
momenta kai ĝustigi la direkton.

Tulsovotlanda konkurso do sonmolora
flugado 1924. '

La 28 septembro ŭniĝis trisemaina konkurso ““

de senmotorai aviadiloi proksime de urbo Feo-
dosia (Krimeo).

En tiu konkurso, la dua en Sovetunuiĝo,
partoprenis 49 aparatoĵ, inter ili la duono el
Moskva. Post teknika kontrolo de firmeco kal
stabileco ĉiui aparatoi devis fari glitflugon de
malalta monteto. Plenuminte la starigitain kon-
diĉoin, ili estis allasatai al veltlugo de pli alta
monto. Alta 200 m, kun krutai deklivoi, ie siai
piedoi larĝan valon (6 km) ĝis Nigra maro, de
kiu konstante blovas forta vento, tiu monto pre-
zentas lokon tre taŭgan por velilugo.

lam unuan tagon piloto Arcenlov superis
pasintiaran sovetlandan rekordon (i h 2 m) kai
tlugis per aparato ,,lkar“ 1 h m m. Piloto
lungmeister kun ,Moskviĉ“ leviĝis 25O m super
startloko, sed pro difektiĝo de gvidito devis
alteriĝi. _Sekvintan tagon ]ungmeister kun ,,Moskviĉ'
flugis iam i258 m. La 22 sep!. ,Kpir' el Kiev,
gvidata de lakovĉuk, flugis 4 h 15 m kai A“V F iii
(de Akademio de Aer—Floto n-o la) eĉ 4 h 50 m.
Rekordon starigis lungmeister per llugdaŭro de
5 h 15 m.

La' eksterlandain rekordoin (Sulc—Germanuio
8 h 42 m, ,Tote-Prancuio 9 h 4 m) la rusal
aviadistoi ne atingis; tamen la sukcesoi de la
iunai sovetlandai tlugistoi estas rimarkindai, p_re-
cipe se -oni atentas la iunecon de l' senmotora
flugado en Ruslando.

La ĉiiara konkurso ricigis ĉiuin partoprenantoin
le valorai spertoi kai tiel multe progresigis la
ilugarton. Bedaŭrinde tiu progreso devis esti
pagata per grandaĵ oieroi: du aviadistoi pereis
pro averio de sial aparatoi.

H. Frank. Leningrad.

Tekniko.
Suporo 'l'okniko lnstruado.

Trairante ok landoin kiel studento ĉe Teknikai
Altlemeioi mi detale informiĝis pri supra punkto
kai trovas utile rezumi ĉion al ĝi rilatantan. La
Supera Teknika lnstruado, t. e. la instruado de
inĝeniero, estas tre diversa laŭ la lando, en kiu
mi estas. Tamen ekzistas tri tipoiula germana, la
franca kai la angla tipoi en teknika instruado.

Germanuio. Ekzistas du gradoi de inĝeni-
ero: simpla inĝeniero kai.diploma inĝeniero. Por
la preparado de la unua klaso oni havas ŝtatain
kai ankaŭ privatain institutoin, por la lasta oni
havas ŝtatain teknikain universitatoln, nomitain
Teknikat Altlerneioi. Por 'fariĝi diploma inĝeniero
en Germanuio, oni devas studadi sume kal mini—.
mume m iaroin. La kondiĉo de eniro en Univer-
sitaton estas posedo de ,abituria atesto“ (l2 iaroi).
La diferenco de inĝeniero kai diploma inĝeniero
estas ekstreme granda kai la malplei bonai estas
la tute privatai institutol.

Francuio. En Francuio oni havas Univer-
'sitatain lnstitutoin por preparo de inĝenieroi aŭ
apartain Teknikain Altlerneioin. La diferenco inter
la diplomoi de la diversai. Pleiparte ŝtata] lern-
eioi estas nerimarkinda. Notinde estas, ke la in-
stitutoi en Francuio instruas pli da matematiko ol
en iu alia lando. La daŭro de la studado en
Francuio estas oticiale uuu laron malpii ol en
Germanuio, sed en praktiko ĝi povas estt ee pli
longa. Kondiĉo de eniro en universitaton estas
posedo de ,bakaloreato“, kiu estas la sama afero
kiel la germana abituria ekzameno, sed devas esti
farata ĉe la Universitato.

Angluio. Oni havas muitaĵa specoin' de
Teknikai Lerneioi, kiui tamen ne estas la samai.
En Londono oni havas plurain municipain lern-
eioin, kiui kvankam bone ekipital, ne egalvaloras
la francain aŭ germanain institutoin. En Londono
oni havas la*instituton de Southkensington, kiu
estas la ĉefa teknika lerneio en Angluio Sed la
kutimoi kai reguloi de universitatoi en Angluio
tre diferencas de la kontinentai universitatoi kai
inter si estas malsimilal. Dovas okazi, ke en la
konstruaioi de la universitato oni eĉ ne aranĝas
kolegioin; por aŭskulti prelegoln oni devas en-
skribiĝi al faka kolegio, kiu troviĝas en tute alia
parto de la urbego. La daŭro de studado de—
pendas de persona talento, ĉar la eniro al la
diversgradai lernei0i dePendas de ekzamenol.

_wAl ĉiui, kiul sendis al mi kondolenc—
esprimoin okaze de l' terura malfeliĉo, traf-
inta min per la morto de mia neforgesebla
patro

losefo \viosonhld
kiu forlasis ĉi mondon merkrede la 26. ii.
24, mi ĉi pere esprimas la plel proiundaln
kordankoin.

Edvardo Wiesenfeid, L K.,
' gvidanto de l' Pola lnstituto def

Bsperanto en Vsrsovio, Bisla 5.
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— Tiui ĉi tri tipo] validas por multaĵ land3i.
Laŭ mia scio la germana tipo validas ankaŭ por
Aŭstrio, Cehoslovakio, ]ugoslavio, Rumanuio,
Hungarlando, Svislando kai Ruslando. La tranca
tlpo vaiidas por Grekuio, ltalulo, Hispanuio ktp.
La angla tipo validas por ĉiul anglal kolonioi.
por Aŭstralio kai Ameriko (Kanado kai USA).

]ozefo Major, Paris.

GIganta elektra produklelo.
Bn Av on (Ohio), usono, giganta elektra pro—

dukteio estos konstruata de Cleveland Electric
llluminating Company.

Tiu produkteio kapablos produkti 400000 ĉeval-
povon. Oni diras, ke tio estos la plei grandega
en la tuta mondo.

La nova entrepreno kostos 600000O0 usonain
dolaroin. W.A. D., Cleveland.

Komunlko.
Ni sciigas ciuin interesiĝantain pri la esperantista stu-

denta movado, ke la sekretarieio “de nia asocio troviĝas
ee lgnacy Koss. Warszawa, Leszno % m. id, kai samtem pe
ni intormas, ke komunikoi kai raportoi pri nia agado ape r—
ados en ,Esperanto Triumionta' kai ,Esperanto'.

lntemacia Sfudenta Esperantista Asocio, C. K.

Kroniko. '

Por servi nlan legantaron per clam aktuala, ndtnda kal kompleta
informaro, nl bezonas scitgoln (sur postkarto aŭ aparta folieto unu-
iianke skrtblta. sed ne lnter_adminlstral aŭ prlvatal scllgol) rl clu
novaio el la esp. movado. Kondlĉoi: rapide. konclze./iidinde, egeble

(preclpe nomol).

Raportol estu koneizal. Por hodiaŭa
numero ni devis trionigI 'keikaln ra-
ponoln.

Eŭl'0D0.
Germanuĵo.

— Bochum. Grupo ,.Progreso' aranĝis la 6 l2. en la
aalonoi de Parkdomo grandmezuran i4—an iondiĝ— kai pro-
pag ndieston, por kiu ĝi presigis 24-pa an programon-
prop andilon. Cees|is centoi da persono, ceie neesper-
antistPi; gesamideanoi venis de proksime kai malproksime.
Ce muziko. seriozai kai bonhumorai paroladoi, liutkantoi,
opereto (.Ho. tiui iremduloi' de Hiller), soldancoi kaĵ ko-
munai kantoi la vespero rapide torpasis Sekvinta balo
daŭris ĝ£s mateno. La festo okaziĝis en beia harmonio kai
varbis multain novain amikoin al la grupo. Kunveneio:
Hotelo Bochumer Hoi, angulo Humboldt- kai Alleestrasse.

Niederoderwitz. Dum deeembro komenciĝos nova
kurso por komencantoi; gvid. s-o R. lautze. Ciuiaŭde la-
boras progresantoi por iunde ierni nian lingvon sub gvid-
ado de s—o P. Liitsch.

_ltaluto.
udine. La 27. ll. okazis iarkunveno de Udina grupo.

Oni diskutis diversain aieroin, i. a. la okazontan inaŭgur-
feston de la grupa ilago. Por la venonta laro estis elekt-
itai: Prez. lohano Della Savia, vlc—prez. Celeste Giordani,
sekr. Galliano Dolce. kas. Artuso Romano.membroi: instru-
isto Mario Cavagna. Gabai Galliano, Franco Monterisi.

]ugoslavio.
Daimaeio.

Komiia. Ne sen eiiko restis nia Dua por nia ioko.
La iiirtantal ŭagoi sur la ekskursa sipo de_la kongresanol
seivoligis multain homoin kai varbis por nta nnnn kuno.
Gvidas s-o P. Bogdanoviĉ.

Metkoviĉ. S-ano Dinko Baselli, prezidinto de Bsp.
Klubo en ianiina, iniciatis ci tie post sia translokiĝo ter-
voran movadon. La iii ii. malfermiĝis kurso per impro-
mm iesteto. Paroladon pri aigniio de Esperanto iaris s—o
Proi. Nikola leriĉ. lnter la aliai eeestantoi precipe menci-
indai estas s—oi V. lakuliĉ, lerneia inspektoro, kai l. Glu5-
ĉeviĉ, direktoro de burga lerneio. La kurso partoprenas:
paroitestro, advokato, 2 instruistinoi, 2 poŝtoticistmoi, ler—
voioncisto, 2 komercistoi, entnte 25 p. %

,

_ _

Sini. Dank' al s-oi A.4Ĉatipoviĉ kai instr. M Domtms
nia movado progresas Oni intencas baldaŭ starigi klubon.

Split. La cirkaŭaio entuziasmiĝas por nla lingvo.
Tion kaŭzis nia Dua kun giai belai ekskursot. Kursoigvid-
atai en Kaŝtei Gomilica de s—o Cortese. en Kaŭtel Kambe-
iovac de s-o Zavoreo. en Solin de Roie. Novan kurson
por geurbanoi gvidas Cotion (.'t2 p.)

Vis. S—ano A. Borĉiĉ. loĝanta en Pospilie. _duioie se-
maine gvidas kurson en Vis (28 p.) Klubo startgota.

Poluio.
Esperanto en pola petroldistrikto.

Boryslav. Nia movado bone progresas en pola
pet'roldistrikto. Dum lastai kvar monatol grupode _esper—
antisto'i ee Ligo de Metalistoi zorgas interestgt prt Esp:
gravain personoln laborantain en laborista movado. 0ni
aranĝis ekskursoin, sendis delegitoin al kontereneoi. parto-
prenis propagandacele en publikai aranĝol, sendis artikol-
oin al gazetoi ktp. Dum lastai kvar monatoi estas ierm—
itai 5 kursoi kun 45 esperantistoi, kai nun denove estas
maliermitai 4 knrsoi por iunularo, virinoi, olicistoi de .Kasa
Chor cb“ (kaso por malsanuloi) kai laboristoi. Konsilant-
aro e petroioiicista ligo anoncis kurson. Helpas uBA—del.
s—o Czechovski. La grupo invitis bulgaron s—on Menkov
kiel pagatan instruanton. La 50. li. boryslavai grupanoi
kun LlBA-del. vizitis s-anoin en Drohobycz por priparoli
kunlaboron en nia distrikto.

,
(Ei raporto de s-o R. Wulczek.)

Rumanuio.
Ciul (Transilvanio) Nova kurso kun iii p. por ru-

mala kai hungara inteligentularo. lnstruas s—o Proi. G.
Oornea.

_ _ _

La Komerca kai lndustria Cambro dtspomgts al la
Klubo Eep. klubeion kun senpagai lumigo kai heito. Kun-
venoi okazos ciudimance inter 17———22 h. Adreso ,Calea
Vlctoriei n—o 6!.

Focsani. 1e iniciato de s 0 Drot. D-o l. Danila ko'
ntenclg'is kurao tre bone vlzitata. lnstruas ĉiun dimancon
00 M. Wnrmbrand el Bukuresti'.

_

Radauti (Bukovino). Nova kurso por 10 m 8vtd.

w aegiried Hoerer.
_Timisoara. Sw, Lukas Balint maliermis kurson kun

.40 . iervoiistoi) ee ,,Leikesedes“. La kunvenoi de lunularaBogdg
okazas nnn dimance ptm. ie lb h. en kaieio .Zum

_

Goidenen Hirsdt ".

L

Bperanlo en Lernelo.
Germanuio.

Hildburghauaen (Germ.) K'omenciĝis kurso por
26 lernantoi de la ĉi tiea seminario kai .Auibauschule“
(nova speco de altlerneio) Gvidanto stud.-asesoro W.
Hirschberg. 0kazis ankaŭ parolado pri Bsp. en la popol-
altleineio, sed tro malmultai gesinioroi anoncis sin al kurso.

Wiesdori (Germ.). Bn novembro du kursoi komenc-
iĝis en la meza lerneio por knaboi kai knabinoi. 22 lern-
antoi de la l-a kai 2-a klaaoi estas iustruatai de s—o Ciiittges.

Poluio.
Boryslav (Poi.). Gimnaziano s-o Rattner Marek

iondis laŭ permeso de gimn. direktoro s-o Gerstman
gimn. esp. grupon kal komencis la 27. li. kurson kun np.; ciuialigis al UEA. Adreso: Gimnazia Bsp. Grupo,
Boryslav, Pol. Rumanuio

Arad (Banato). Nova esp. kurso okazas en la ŝtata
mezlernelo .losii Vulcan“.

Bukureŝti. Bn Normala Lerneio ,,Blena Doamna'
(prepareio de instruistinoi) komenciĝis kurso de Bsp., dev-
iga por la superal klasoi, iakultativa por la ceterai. La
direktorino de la instituto estas s—ino lsabela Sadoveanu,
studinta iam en la lnstituto ll. Rousseau en Cteneve. ĉe
Proi. Bovet. La kurson gvidas s 0 Henriko Fischer, ĉiun
iaŭdon. ,

Roman. Grupo de studentoi en la Agrikultura Lern-
eio lernas Bsp.

Esperanta etimologio.
Esp. prefiksoi kai suiiksoi en angla lingvo.
Dis discord (malakordo), discomiort (malkom-

iorto), dispel (forpeli), disseminate (dissemi),
dissemble —(ŝalnigi), discrepancy (diferenco),
dissociation (disiĝo), distemper (malsano de
bestoi), distribute (distribui), disconnect (dis-
ligi).

Ek exclaim (ekkrii), explode.
Eks expresident, exminister.
Mal malign (kontraŭa). malignant (malbonega),

malevolent (malbonvolema), malediction (mal-
beno), malet'actor (malbonfaranto).

Re regain (rehavi), repel (repeli), recognize (re—
koni), renovate (renovigi) receive (ricevi).

An Christian, ltalian, pagan, politician, elektri-
cian, partisan.

Ar Library (libraro aŭ biblioteko), herbarium
(sekigita kreskaiaro), seminary (kolegio),
gregarious' (arema).

Ebl agreeable (konsentemebla), portable, come—
at—able (trovebla), get—at-able (trovebla),
workable (laborebla aŭ iarebla), |egible (leg-
ebla), imperishable (nepereebla), insuperable
(nevenkebla). '

Ec Finesse (lerteco), powress (poveco), duress
(streĉeco, enkarcereco), richess (riĉeco), alert-
ness (vigleco), iustice (lusteco). .

Eg megalomania, megaphone, megalosauras.
Ej (angle y) study (studeio), laundry (laveio),

entry (enire]o), pantry (manĝilareio), scuilery
(laveio). '

Er era (ero da tempo).
Bstr magistrate.

Ef maisonette (dometo), cygnet (cignido), epau—
lette (ŝultromamo), rozette (rozsimila ornamo),
puppet (figureto), mignonette (karulineto, ilor—
nomo).

Id Leonids (stelaro),
chloride, oxide.

Ig eggon (igi). “

II utensil (uzebla ilo).
In Czarina, heroine, Geraldine, Caroline.

Isf telegraphist, madiinist, dentist, typist, chemist,
florist. '

Uj Britannia (elp. Britania), Pennsylvania, Cale-
donia, Hibemia.

Um lepteen, umpteenth (nedecida nombro).
Ism atheism, buddhism. 'capitalism, paciiism,

commercialism, communism, protestantism.
B L Osmond, London.

Negoaa lnformo.
Al la hodiaŭa numero estas aldonita prospekio

de .,Esperantista Vnĉo“ en )aslo (Doluio), kiun ni
rekomendas al la atento de niai legantoi.

Kio estas $.A.T.
$.l.T- estas organizaĵo celanta meti Esp. ie la servo de

la proletaro tutmonda
S.A.T. estas peresperanta aparato neniel politika
$.A-T- kvankam utllcela. laboristoserva, estas samtempe

altideala: ĝi celas krei ce siai membroi sennaci—
ecan spiritostaton.
Kialn organan havas S.A.T. por

plonumi aaa taskon!
3.A-T. eldonas por plenumi tian taskon semainan revuon,

,,Sennaciulo“
(Redakclo: 24 Bould. Beaumardtais, Parts Xl; Administraelo

Colrnstr. t,lll. Lelpzlg-Swtt.. Oermanulo)
_S.A.T. eldonas per sia EIdonkooperativo gravain verkoin

el kiui ,Faŭsto“ de Goethe kai .Eklumo en
Abismon' de H. Barbusse estas iam aperintai

$...T. eldonas larlibron. entenanta la adresoin de sia
membraro, statistikoin pri la laborista movado en
la mondo kai plei diversain sciindaioin.

Klon nnn lark S.A.tJ
S-lJ'. okazigia 6 kongresoin. kies lasta estis honore

prezidata de la tama scienculo A. Einstein
::AJ'u vekis ĉe la esp. laboristaro grandan intereson,

veran entuziasmon kai per tio certigas ia sukceson
de Bsp. en proletai rondoi.

S-l-T. estas ieĝe enregistrita en Francuio. Detaloin oni
petu skribante al la sideio. Adresof Sennacieca
Asocio, Tutmonda, % rne Boyer, Paris XX.

chrysalides (krizalido).

Tra la mondo.
Maneskribata internacia rondiranta iurnalo. La
iurnalo estas plei eiika rimedo por subteni kon—
stantan intereson al la lingvo en komencantoi.
gekursanoi, geiunuloi, infanoi. Ankaŭ ĝi estas
rekomendata al ĉiu samideano, kiu deziras perfektiĝi
en Esperanto, ankaŭ al skribemuloi, verkistoi,
tradukistoi, kiui ne havas eblon ial vidi siain
artikoloin presitai. — En ĉiu kaiero partoprenas
dek samideanoi de malsamai landoi. —— En ĉiu
kaiero estas problemoi, konkursoi kaĵ aliai inter-
esindaioi kun multai valorai premioi. — ]am en
multai landoi la ĵurnalo havas grandan sukcesonl —Partoprenantoi de la ĵurnalo enskribas en kaieroin
ricevitain siaĵn artikoloin originalain aŭ tradukitam,
aŭ versaĵoĵn laŭ sia plaĉo kai elekto, faras notoin
kal korektoin en artikoloi iam enskribitai kai cet. ——Aboniaro komenciĝas de kia ain dato. —— Jara
kotizaio estas ! amerika dolaro. —— Gekursanoi,
anoi de esp, grupoi, t'amilianoĵ kai cet., aliĝante
ope —— pagas ! amer. dolaron + O.20 de dolaro
por ĉiu plua partoprenonto. — La kotizaion oni
sendu en leteroi rekomenditai (en amer. dolaroi
aŭ en bankbiletoi de sia lando laŭ taga kurzo de
amer. dolaro) al la administranto de la iurnalo:
S-o F. Kramer, Lehrer, Annaberg, Erzg., Germa—
nu]o. — Pluaĵ detaloi estas riceveblai de la ad—
ministranto kontraŭ unu respondkupono. — Detala
regularo por partoprenantoi estas en ĉiu kaiero
de la iurnalo.

Anoneetoi.
Anoncetol (nur akcepiaiaj por minimume du sinsekvai enpresoi) kostas
po_ du enpresoi kai po30 vortoi egalvaloron de l.SO sv. k. —— Anonceto]
pn korespondo kai intersanĝo koslas po du enpresoi kai 00 iii vortoj(krom unu adreso).ggalvaloron de ! 20 sv. fk. —— Anoncetoi pri esper-anttsta vtvo (naskigo, tlanĉlĝn. edziĝo. morto, okazontal graval esp.kunvenot, paroladoi. testol k. s.) estas senpagai (unufoia enpreso). ——Anoncetoi' devas alveni 8 tagoin anlaŭ aperdato.
FlANClGO. Belga s-anino i-lino Raphaelle de Cock enHoboken—Antwerpen kai kataluna s-ano Antoni Valls enR|pollet Barcelona geiianĉiĝis. 2
Klu VOLAS ELDONl la plei bonan verkon de Rabindranath

Tagore (La ĝardenisto) tradukitan de mi kun la per-
meso de,l' aŭtoro? Bstas vere domaĝe, ke tia literatura
perlo devas kuŝi manuskripte iam du iaroin kai ne povastrovi eldoniston. —— deardo Wiesenfeld, L. K., Varsovio,
Poluio, Biala 6. [l

RAplOl TELBGRAF0l POST0l Mi deziras intersanĝi
ciuspeeain il. PK (bu.) kun eksterlandanoi. Speciale mi
ŝatas PK, kiui prezentas poŝto-, telegraio— aŭ radio=oiic——
eioin interne aŭ ekstere. B. Kind, telegrala inspektoro.
Del. de uEA, Euskirchen, Oststr. 28/ll Ctermanuio). [l

HBLPU BONKORuL0ll Mi havas en manuskripto grandan
ori 'nalan mmsaon ..Sm titolo“, kiua .mi cedos malksre
_ai u. ktu helpos al mi mone daŭrigi edukadon de miaif '

tnfanol en la urbo. Skribu al ] Siriaev, Baklanka, gub.de Voiogda, Rusuio. [4
GRAYAl Por atingi la enkondukon de l' Bsperanto enla

a t|eain lerneioin kai por pruvi al la ci tiea publiko kai
urbestraro la disvastigon kai uzon de nia lingvo, ni
tntencas aranĝi dum marto kiel eble plei grandan esper—
antan ekspozicion kai ni urge kai korege petas la iater—
nacian samideanaron sendi al ni kiel eble plei multain
esperantaioin aŭ il. PK (M.) el ciui partoi de la mondo. ,Nl kvintancos ciun sendaion per il. PK. se la sendinto'
dezirasl Bsperauto-Grugb ,.0bstine'antaŭen“, Euskirchen.
Prez.: E. Kind, del. UEA. Buskirchen, Ostsrt. 28—ll (Ger-
manuio). [t

SlAN ESP. qlBquTBKON (tre maloitai libroi kai gazetoi
grandpartat binditai) vendas kai nomaron nur al serioza,
aĉetemulot sendas: lv. Krestanoti. en Pirdop. apud Sotia,
Buigario. ,

- [1
DANA0FlClSTO deziras postenon kiel helpanto en io banka.

komerca aŭ teknika branĉo; scias la skandinavan,
germanan, anglan kai internacian lingvon. Dezir“! ““
al Francuio, Belguio, Holando, Cehoslova 0 aŭ V0'0m?
al Sveduio. Ne postulas altan salairon. 08'35 V€fai
esperantistoi, kiui legas la anoneon? Donu 5P080" al
vera modesta samideano. www“ WWWWESperanton
al la lamilianoi. Skribu M !! BSPH'anto grupo, dele-
gitino de uEA, 0mnaa. Danhnd0. [1

Karespoudo kai lntersanĝo.
tohano vincze, Szombathel

, u'vila uoca 2t, Hun aru'o,PK, L kun ĉiui landoi.
y ] g g lg

Fraŭlo, poŝtoiicisto, 2l iara. deziras intersanĝi per il. PK
kal L kun gesamideanoi. Bonvolu skribi. nepra re—pondol Latvio, Ruiene, Pasta Kantori. launbrai. [2

tio F. ]unge, Parallestr. 28, kai s-o D. Dallwig, Castroper—
strasse 268, Bochum, Germanuio, deziras interŝangi Pk
kai PM kun ĉiui landoi eventuale ankaŭ kontraŭ paper—
mono. , 2

Studento A. Ozols, Riga, Latvio. Dzirnavu iela 70, dz. 6,
studento societo ,,Patria', deziras korespondi kai inter-—
sangi il. PK kun iunal esperantistinoi ĉiulandai. [2

Esperantisto—Poeto George De$kin, Moskva, Rusuĵo, sci'
igas al ĉiui amikoi de Esperanto, ke lia pli maliuna
irato, blindiĝinta maistro Nikolaio Deŝkin (Wilno. Poluio,
ul. Soltanska 26) kun sia malsana edzino kai sePiara
tilineto sut'eras grandan mizeron. 2

Deziras intersanĝi poŝtkartoin pri politika kal sociala
problemoi. 0tto Liierssen, Gelsenkirchen, Bssenerstr. 4
Germanuio. [2

lozeio Benko. Szombathely. Kormendi ucea 19. Hungaruio
PK, L precipe kun fraŭlino. 2

S-o Bela lukl, Budapeat X. H6lgy-u 48, deziras kore—
spondi per il. PK kun ekstereŭropatwl kal kun ciulandai
iraŭlinoi. Konstante respondos. [2

lnĝ. s—o Gino Bracci. Via Vicenza 56. Roma 21. deziras
tutmondain tot0graiaĵoin de montoi. Li certe resendas
iotograiaioin kiain oni deziras.

_
2

Krisnaska deziro._ Dezirante pligrandigi mian kolekton
de il. PK (speciale urbvidai0l)_mt sendos belan karton
de Poluio ai ciu, de kiu mi ricevis karton (bll.). S—o
lohano Datko, Mickiewicza 46, Katowice — Zalae. Poluio. [2

Mi dedras korespondi kun_ la tutmonda ,,Boy scouts' or—
ganizacioi kai precipe tntersangi iotograiaioin el ilia
vivo. $endu kal aknbu al Stanimir Popadic. skolt-
mastro, Stari Becei. lugoslavio. [1

S-o Kaim Fukuta, Yakusen. T0iama, lapsnulo, deztras
intersanĝi PK il., PM tra ia mondo. Dreieras kun
Amerlko. Airiko, Turkuio, Kubo, Grekuio. [i
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